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Strucna charakteristika prace (vyplnuje vedouci, cca 100-200 slov)

Bakalarska prace se zabyva vyvojem idiomatickych konstrukci v angli¢tiné na zakladé korpusovych
dokladd Sesti konkrétnich idiomU: keep one’s word, speak one’s mind, lend a hand, bury the hatchet,
rock the boat, a toe the line. Cilem prace je prozkoumat okolnosti utvareni idiomu, predevsim jejich
sémantické a formalni ustaleni. Po zakladnim prehledu teorie idiomatizace si autorka na zakladé
sekundarni literatury voli Sest idiomu, které nasledné excerpuje z nékolika historickych korpusa.
Excerpované priklady ddle analyzuje a to jak z hlediska sémantického (postupné ustdleni souc¢asného
idiomatického vyznamu), tak z hlediska formalniho (petrifikace, resp. flexibilita dané konstrukce). Na
zakladé analyzy autorka ukazuje, Ze utvareni idiomU nemusi probihat zdaleka linearné, jak by se zdalo ze
sekundarni literatury, ba dokonce se z vysledk(l zdd, Ze nékteré idiomy projevuji casem stale vyssi
formalni flexibilitu.

Slovni vyjadreni, komentare a pfipominky (cca 100-200 slov)
Silné stranky prdce:
e Téma je ve spojeni s metodologii do jisté miry originalni a pfindsi zajimavé vysledky.
e Teoretickd prace vhodnym zplsobem shrnuje problematiku a pokryva dostatecnou Sifi
sekundarni literatury.
e Autorka pracovala samostatné, naucila se pracovat s nékolika historickymi korpusy a zvladla i
zakladni statistické testy, vysledky jsou tedy alespori ¢astecné verifikovatelné a signifikantni.
e Autorka prokazala schopnost prace i s historickym materidlem.

Slabé stranky prdce:
e Popis metodologie by mohl byt jasnéjsi a podrobnéjsi, véetné zdivodnéni vybéru zkoumanych
idiomaQ.

e Stim souvisi i zpracovani a struktura analytické ¢asti. Bylo by vhodné zpracovavat jednotlivé
idiomy lépe srovnatelnym zplsobem, strukturovat jejich analyzu do shodnych casti a podobné
formulovat i zavéry.

e Prace neobsahuje vétsi pocet jazykovych chyb, formulaéné ale mohla byt lepsi, at jde o vybér
slov, tak strukturu vét.

Otazky k obhajobé a naméty do diskuze:
1. Jak si autorka vysvétluje jeden z nejzajimavéjsich vysledk( prace — tedy rostouci formalni
flexibilitu nékterych idiom0?
2. Jak by bylo mozné praci dale rozsitit — pravé i s ohledem na formalni variaci ve struktufe idiomu?
Resp. zda se tato variace nahodild, nebo ji Ize néjak charakterizovat a je to néjak ovlivnéno
zvolenou metodologii?
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